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LEGI S| DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Protocolului, semnat la Bucuresti
la 6 aprilie 2009, de amendare a Acordului dintre
Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Hasemit al lordaniei
privind promovarea si protejarea reciproca a investitiilor,
semnat la Bucuresti la 2 iulie 1992

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Protocolul, semnat la Bucuresti la 6 aprilie 2009,
de amendare a Acordului dintre Guvernul Roméaniei si Guvernul Regatului Hasemit
al lordaniei privind promovarea si protejarea reciproca a investitiilor, semnat la
Bucuresti la 2 iulie 1992, ratificat prin Legea nr. 110/1995, publicata in Monitorul

Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 275 din 24 noiembrie 1995.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Romé&niei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ROBERTA ALMA ANASTASE

Bucuresti, 11 noiembrie 2009.
Nr. 346.

p. PRESEDINTELE SENATULUI,
TEODOR VIOREL MELESCANU

PROTOCOL
de amendare a Acordului dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Hasemit al lordaniei
privind promovarea si protejarea reciproca a investitiilor, semnat la Bucuresti la 2 iulie 1992

Reprezentantii guvernelor Romaniei si Regatului Hasemit al lordaniei,

discutand intentiile Romaniei de a amenda Acordul dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Hasemit al lordaniei
privind promovarea si protejarea reciproca a investitiilor, semnat la Bucuresti la 2 iulie 1992 si modificat ulterior prin schimb de note
verbale (denumit in continuare Acord), in vederea respectarii obligatiilor ce ii revin Romaniei in calitate de stat membru al Uniunii

Europene,

recunoscand faptul ca Romania, conform art. 307 din Tratatul instituind Comunitatea Europeana si art. 6.10 din Tratatul
privind aderarea la Uniunea Europeana, trebuie sa intreprinda toate demersurile necesare pentru a elimina incompatibilitatile dintre
dreptul comunitar si alte acorduri internationale incheiate, inclusiv Acordul,

hotarand, prin urmare, ca este necesar ca anumite amendamente sa fie aduse Acordului pentru a evita astfel de

incompatibilitati,
au convenit sa incheie urmatorul protocol la Acord:

ARTICOLUL 1

Adoua fraza a alineatului (3) al articolului 2 se modifica si va
avea urmatorul cuprins:

() I Fara a aduce atingere masurilor adoptate
de Uniunea Europeanad, niciuna dintre partile contractante nu va
fmpiedica prin masuri arbitrare, nerezonabile sau discriminatorii
managementul, intretinerea sau folosinta investitiilor, precum si
dreptul de dispozitie asupra acestora.”

ARTICOLUL 2

Alineatul (3) al articolului 3 se modifica si va avea urmatorul
cuprins:

»(3) Prevederile acestui acord referitoare la tratamentul
nediscriminatoriu si tratamentul natiunii celei mai favorizate nu
se vor aplica avantajelor prezente sau viitoare acordate de
oricare parte contractantd in virtutea apartenentei la sau
asocierii cu o uniune vamala, economica sau monetara, o piata
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comuna sau zona de comert liber, investitorilor proprii, ai statelor
membre ale unei astfel de uniuni, piete comune sau zone de
comert liber sau ai oricarui stat tert. Acest tratament nu se va
referi nici la vreun avantaj pe care oricare parte contractanta il
acorda investitorilor unui stat tert in virtutea unui acord de evitare
a dublei impuneri sau a altor acorduri pe baza de reciprocitate,
referitoare la impozitare.”

ARTICOLUL 3

Alineatul (1) al articolului 6 se modifica si va avea urmatorul
cuprins:

»(1) Fara a aduce atingere masurilor adoptate de Uniunea
Europeana, fiecare parte contractanta garanteaza investitorilor
celeilalte parti contractante, cu privire la investitiile lor, in
conformitate cu legile si reglementarile sale, transferul:

a) veniturilor curente provenind din investitie;

b) sumelor provenite din vénzarea, instrainarea sau
lichidarea, totala sau partiala, a investitiei;

c) platilor efectuate pentru rambursarea creditelor pentru
investitii si a dobanzilor cuvenite;

d) unei parti adecvate din castigurile cetatenilor celeilalte
parti contractante provenind din munca si serviciile prestate de
acestia in legatura cu o investitie realizata pe teritoriul s&u;

e) despagubirilor la care se face referire in art. 4 si 5.”

ARTICOLUL 4

Articolul 12 va fi amendat prin adaugarea unui nou alineat,
alineatul (4), cu urmatorul cuprins:

,(4) Prin derogare de la art. 12 alin. (2), in cazul evolutiilor
viitoare ale dreptului comunitar, prezentul acord va fi amendat,
daca se va considera necesar, prin consimtamantul partilor
contractante, astfel incat sa se asigure conformitatea
prevederilor acestuia cu obligatile Romaniei rezultate din
statutul de membru al Uniunii Europene.”

ARTICOLUL 5

Prezentul protocol va face parte integranta din Acord si va fi
supus procedurilor constitutionale cerute de legile nationale ale
partilor contractante.

ARTICOLUL 6

Prezentul protocol va intra in vigoare la data primirii ultimei
notificari prin care partile contractante isi vor comunica reciproc
indeplinirea procedurilor legale interne necesare pentru intrarea
acestuia in vigoare si va ramane in vigoare atat timp cat Acordul
ramane in vigoare.

Drept care, subsemnatii, pe deplin autorizati de cétre guvernele lor, au semnat acest protocol.
Semnat la Bucuresti la dgta de 6 aprilie 2009, in doua exemplare originale, fiecare in limbile roména, araba si engleza,
toate textele fiind egal autentice. In caz de divergente in interpretare, textul in limba engleza va prevala.

pentru Guvernul Romaniei,
Gheorghe Pogea,
ministrul finantelor publice

pentru Guvernul Regatului Hasemit al lordaniei,
Suhair Al Ali,
ministrul planificarii si al cooperarii internationale

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea
Protocolului, semnat la Bucuresti la 6 aprilie 2009,
de amendare a Acordului dintre Guvernul Romaniei
si Guvernul Regatului Hasemit al lordaniei privind promovarea
si protejarea reciproca a investitiilor,
semnat la Bucuresti la 2 iulie 1992

In temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia

Romaniei, republicata,

Presedintele Roméaniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Protocolului, semnat la
Bucuresti la 6 aprilie 2009, de amendare a Acordului dintre Guvernul Romaniei si
Guvernul Regatului Hasemit al lordaniei privind promovarea si protejarea reciproca
a investitiilor, semnat la Bucuresti la 2 iulie 1992, si se dispune publicarea acestei
legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea .

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

Bucuresti, 10 noiembrie 2009.
Nr. 1.662.
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PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului international privind esentele
de lemn tropical din 2006, adoptat la Geneva la 27 ianuarie
2006 si deschis spre semnare la 3 aprilie 2006,
semnat de Guvernul Romaniei la New York
la 25 septembrie 2008

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Acordul international privind esentele de lemn
tropical din 2006, adoptat la Geneva la 27 ianuarie 2006 si deschis spre semnare
la 3 aprilie 2006, semnat de Guvernul Romaniei la New York la 25 septembrie
2008.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Roméaniei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Romaniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR p. PRESEDINTELE SENATULUI,
ROBERTA ALMA ANASTASE TEODOR VIOREL MELESCANU

Bucuresti, 11 noiembrie 2009.
Nr. 352.

ACORDUL INTERNATIONAL
privind esentele de lemn tropical din 2006*)

PREAMBUL

Partile la prezentul acord,

a) reamintind Declaratia si Programul de actiune privind instaurarea unei noi ordini economice internationale, Programul
integrat pentru produsele de baza, textul intitulat ,Un nou parteneriat pentru dezvoltare”, precum si textele ,Spiritul Sao Paulo” si
,Consensul de la Sao Paulo”, adoptate la a Xl-a sesiune a UNCTAD;

b) reamintind Acordul international privind esentele de lemn tropical din 1983 si acordul similar din 1994 si recunoscand
munca intreprinsa de Organizatia Internationala pentru Esentele de Lemn Tropical si rezultatele obtinute de aceasta de la infiintare,
printre care se numara o strategie privind comertul international cu lemn tropical care provine din surse gestionate durabil;

c) reamintind, de asemenea, Declaratia de la Johannesburg si Planul de punere in aplicare, adoptate la Reuniunea
mondiala la nivel Tnalt privind dezvoltarea durabila din septembrie 2002, Forumul Organizatiei Natiunilor Unite privind padurile
infiintat Tn octombrie 2000 si crearea conexa a Parteneriatului de colaborare privind padurile, printre membrii caruia se numara si
Organizatia Internationala pentru Esentele de Lemn Tropical, precum si Declaratia de la Rio privind mediul si dezvoltarea, Declaratia
de principii pentru un consens global cu privire la gestionarea, conservarea si dezvoltarea durabila a tuturor tipurilor de paduri, care
nu are caracter juridic obligatoriu, dar este investitd cu autoritate, capitolele relevante din Agenda 21 adoptata de Conferinta
Organizatiei Natiunilor Unite pentru mediu si dezvoltare din iunie 1992, Conventia-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite privind
schimbérile climatice, Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind diversitatea biologica si Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite pentru combaterea desertificarii;

d) recunoscand ca, in conformitate cu Carta Organizatiei Natiunilor Unite si cu principiile dreptului international, statele se
bucura de dreptul suveran de a-si exploata propriile resurse in conformitate cu politicile nationale de mediu si le revine raspunderea
de a garanta ca activitatile desfasurate sub jurisdictia si controlul lor nu provoaca daune mediului in raport cu alte state sau regiuni
aflate Tn afara limitelor jurisdictiei nationale, astfel cum stabileste principiul 1 lit. (a) din Declaratia de principii pentru un consens
global cu privire la gestionarea, conservarea si dezvoltarea durabila a tuturor tipurilor de paduri, care nu are caracter juridic
obligatoriu, dar este investita cu autoritate;

e) recunoscand importanta lemnului si a comertului cu acesta pentru economiile tarilor producatoare de lemn;

f) recunoscand importanta numeroaselor avantaje economice, sociale si de mediu pe care le prezinta padurile, printre care
se numara produsele forestiere din lemn si din alte materii prime, precum si serviciile in beneficiul mediului, Th contextul gestionarii
durabile a padurilor, la nivel local, national si mondial, si recunoscand contributia gestionarii durabile a padurilor la dezvoltarea
durabild, la combaterea saraciei si la indeplinirea obiectivelor de dezvoltare convenite la nivel international, inclusiv a celor incluse
in Declaratia mileniului;

*) Traducere.
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g) recunoscand, de asemenea, necesitatea de a promova si de a aplica indicatori si criterii comparabile pentru gestionarea
durabila a padurilor, pe care membrii sa le poata utiliza ca instrumente importante de evaluare, monitorizare si promovare a
progreselor realizate in gestionarea durabila a padurilor pe care le detin;

h) tindnd seama de legaturile dintre comertul cu esente de lemn tropical, piata internationala a lemnului si economia
mondiala in ansamblu, precum si de nevoia de a adopta o perspectiva globala in vederea unei mai bune transparente in comertul

international cu lemn;

i) reafirmand angajamentul lor ca, in cel mai scurt timp posibil, exporturile de esente de lemn tropical si de produse derivate
sa fie efectuate din surse gestionate durabil (Obiectivul pentru anul 2000 al ITTO) si reamintind infiintarea Fondului pentru

parteneriatul de la Bali;

j) reamintind angajamentul pe care membrii consumatori l-au luat in ianuarie 1994 de a mentine sau de a realiza o

gestionare durabild a padurilor lor;

k) subliniind rolul unei bune guvernari, al unui regim clar de proprietate funciara si al coordonarii intersectoriale pentru o
gestionare durabila a padurilor si realizarea de exporturi de lemn din surse legale;

I) recunoscand importanta colaborarii dintre membri, organizatiile internationale, sectorul privat si societatea civila, inclusiv
comunitatile indigene si locale, si alti factori interesati in sprijinirea unei gestionari durabile a padurilor;

m) recunoscand, de asemenea, importanta unei astfel de colaborari in vederea unei aplicari mai bune a legislatiei in
domeniul forestier si in vederea sprijinirii comertului cu lemn provenit din surse legale;

n) remarcand faptul ca sporirea capacitatii comunitatilor indigene si locale dependente de resurse forestiere, inclusiv a celor
care detin sau gestioneaza padurile, poate contribui la realizarea obiectivelor prezentului acord;

0) remarcand, de asemenea, necesitatea imbunatatirii nivelului de trai si a conditiilor de munca in sectorul forestier, tinand
seama de principiile recunoscute la nivel international in acest domeniu si de conventiile si instrumentele relevante ale Organizatiei

Internationale a Muncii;

p) subliniind faptul ca lemnul este o materie prima regenerabila, eficienta din punct de vedere energetic si fara consecinte
negative asupra mediului Tnconjurator, spre deosebire de alte produse concurente;
q) recunoscand necesitatea cresterii investitiilor in gestionarea durabila a padurilor, inclusiv prin reinvestirea veniturilor

obtinute din valorificarea padurilor si din comertul cu lemn;

r) recunoscand avantajele unor preturi ale pietei care sa reflecte costurile gestionarii durabile a padurilor;

s) recunoscand, de asemenea, necesitatea unor resurse financiare mai importante si mai previzibile, din partea unui
numar mai mare de donatori, pentru a sprijini realizarea obiectivelor prezentului acord;

t) subliniind nevoile speciale ale tarilor cel mai putin dezvoltate, producatoare de esente de lemn tropical,

au convenit dupa cum urmeaza:

CAPITOLUL |
Obiective

ARTICOLUL 1
Obiective

Acordul international privind esentele de lemn tropical din
2006 (denumit in continuare prezentul acord) are drept obiective
sustinerea extinderii si a diversificarii comertului international cu
lemn tropical provenit din paduri gestionate durabil si exploatate
legal, precum si sprijinirea gestionarii durabile a padurilor
producéatoare de esente de lemn tropical, prin:

a) asigurarea unui cadru eficace pentru cooperare
internationala, dezvoltare a politicilor domeniului si consultare
intre toti membrii, cu privire la toate aspectele relevante ale
economiei mondiale in sectorul lemnului;

b) crearea unui forum de consultare, in vederea difuzarii
practicilor nediscriminatorii din comertul cu lemn;

c) contribuirea la dezvoltarea durabila si la combaterea
saraciei;

d) sporirea capacitati membrilor de a pune in aplicare
strategii care au drept scop realizarea de exporturi de lemn
tropical si de produse derivate care provin din surse gestionate
durabil;

e) facilitarea unei mai bune intelegeri a conditiilor structurale
de pe pietele internationale, inclusiv a tendintelor pe termen lung
in materie de consum si productie, factorii care influenteaza
accesul pe piata, preturile si preferintele consumatorilor, precum
si conditile care determina preturile ce reflectd costurile
gestionarii durabile a padurilor;

f) promovarea si sprijinirea cercetarii si a dezvoltarii, Tn
vederea imbunatatirii gestionarii padurilor, a utilizarii eficiente a
lemnului si a competitivitatii produselor din lemn comparativ cu
alte materiale, precum si in vederea cresterii capacitatii de

conservare si de dezvoltare a altor valori din padurile tropicale
producatoare de lemn;

g) sprijinirea si dezvoltarea unor mecanisme care sa asigure
resurse financiare noi si suplimentare, in vederea incurajarii unei
finantari si a unei expertize adecvate si previzibile, necesare
pentru sporirea capacitatii membrilor producatori de a realiza
obiectivele prezentului acord;

h) asigurarea unei mai bune cunoasteri a pietei si incurajarea
schimbului de informatii pe piata internationala a lemnului,
pentru 0 mai mare transparentd si o mai buna informare cu
privire la piete si la tendintele acestora, inclusiv prin colectarea,
centralizarea si difuzarea datelor cu caracter comercial, in
special a celor referitoare la speciile comercializate;

i) sustinerea dezvoltarii continue a sistemului de prelucrare a
esentelor de lemn tropical din surse durabile in tarile membre
producatoare, cu scopul de a sprijini procesul de industrializare
a acestor tari si, in consecinta, de a spori posibilitdtile de
ocupare a fortei de munca si veniturile obtinute din export;

j) incurajarea membrilor de a sprijini si de a dezvolta
activitatile de reimpadurire cu specii tropicale si de reabilitare si
refacere a terenurilor forestiere degradate, respectand
interesele comunitatilor locale dependente de resursele
forestiere;

k) ameliorarea conditiilor de comercializare si de distributie a
esentelor de lemn tropical si de export al produselor din lemn,
comercializate Tn mod legal si provenite din surse gestionate
durabil si exploatate legal, precum si sprijinirea actiunilor de
informare a consumatorilor;

[) sporirea capacitatii membrilor de a colecta, a prelucra si a
difuza statistici cu privire la comertul cu lemn pe care il
desfasoara si informatii despre gestionarea durabila a padurilor
pe care le detin;

m) Tncurajarea membrilor de a elabora politici nationale
orientate spre utilizarea si conservarea durabild a padurilor
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producatoare de lemn si spre mentinerea echilibrului ecologic,
in contextul comertului cu lemn tropical;

n) sporirea capacitatii membrilor de a ameliora guvernarea si
aplicarea legislatiei in domeniul forestier si de combatere a
exploatarii ilegale a lemnului tropical si a comertului cu acesta;

0) Tncurajarea schimbului de informatii pentru o mai buna
intelegere a mecanismelor voluntare, cum ar fi, printre altele,
certificarea, pentru sprijinirea gestionarii durabile a padurilor
tropicale si pentru sustinerea eforturilor membrilor in acest
domeniu;

p) facilitarea accesului la tehnologie, a transferului de
tehnologie si a cooperarii tehnice, in vederea punerii in practica
a obiectivelor prezentului acord, inclusiv ih conditii privilegiate
si preferentiale, astfel cum s-a convenit reciproc;

q) facilitarea unei mai bune intelegeri a contributiei
produselor forestiere, altele decét cele din lemn, si a serviciilor
in beneficiul mediului la gestionarea durabila a padurilor
tropicale, cu scopul de a spori capacitatea membrilor de a
elabora strategii de dezvoltare a acestor contributii in contextul
gestionarii durabile a padurilor si de a coopera cu institutiile si
procesele relevante in acest scop;

r) incurajarea membrilor de a recunoaste rolul comunitatilor
indigene si locale dependente de resurse forestiere in realizarea
unei gestionari durabile a padurilor si de a elabora strategii in
vederea sporirii capacitatii acestor comunitati de a gestiona
durabil padurile producéatoare de lemn tropical; si

s) identificarea si solutionarea problemelor relevante noi sau
iminente.

CAPITOLUL Il
Definitii

ARTICOLUL 2
Definitii

In sensul prezentului acord:

1. esentéd de lemn tropical inseamna lemn tropical pentru uz
industrial, care creste sau este produs in tarile situate intre
Tropicul Racului si Tropicul Capricornului. Termenul se refera la
busteni, cherestea, furnir si placaj;

2. gestionare durabila a padurilor se interpreteaza in sensul
dat de documentele referitoare la politica domeniului si
orientarile tehnice relevante ale organizatiei;

3. membru inseamna un guvern, Comunitatea Europeana
sau oricare dintre organizatiile interguvernamentale mentionate
la art. 5 care a acceptat sa se angajeze prin prezentul acord,
indiferent daca acesta este in vigoare cu titlu provizoriu sau
definitiv;

4. membru producédtor inseamna orice membru situat intre
Tropicul Racului si Tropicul Capricornului care are resurse de
paduri tropicale si/sau care este exportator net de lemn tropical
in volum, este mentionat in anexa A si devine parte la prezentul
acord sau orice membru care are resurse de paduri tropicale
si/sau care este exportator net de esente de lemn tropical in
volum, nu este mentionat in anexa, dar devine parte la prezentul
acord, si pe care consiliul, cu acordul sau, il declara membru
producator;

5. membru consumator inseamna orice membru mentionat
in anexa B care este importator de lemn tropical si care devine
parte la prezentul acord sau orice membru care nu este
mentionat in anexa, dar care este importator de esente de lemn
tropical, devine parte la prezentul acord si pe care consiliul, cu
acordul sau, 1l declard membru consumator;

6. organizatie inseamna Organizatia Internationala pentru
Esentele de Lemn Tropical, infiintatad in conformitate cu art. 3;

7. consiliu inseamna Consiliul international pentru esentele
de lemn tropical, infiintat in conformitate cu art. 6;

8. vot special inseamna un vot care necesita cel putin doua
treimi din voturile exprimate de membrii producatori prezenti si
votanti si cel putin 60% din voturile exprimate de membrii
consumatori prezenti si votanti, numarati separat, cu conditia ca
respectivele voturi sa fie exprimate de cel putin jumatate din
membrii producatori prezenti si votanti si de cel putin jumatate
din membrii consumatori prezenti si votanti;

9. vot cu majoritate simpla distribuitd Tnseamna un vot care
necesita mai mult de jumatate din voturile exprimate de membrii
producétori prezenti si votanti si mai mult de jumatate din
voturile exprimate de membrii consumatori prezenti si votanti,
numarati separat;

10. exercitiu financiar bienal inseamna perioada cuprinsa
intre data de 1 ianuarie a unui an si data de 31 decembrie a
anului urmator;

11. monede liber convertibile inseamna moneda euro, yenul
japonez, lira sterlina, francul elvetian, dolarul american, precum
si orice altd moneda desemnata ocazional de catre organizatii
monetare internationale competente ca fiind, in mod curent si la
scara larga, utilizatéd pentru efectuarea de plati in tranzactiile
internationale si schimbata pe principalele piete de schimb;

12. in vederea calcularii distributiei voturilor conform art. 10
alin. (2) lit. (b), resurse de paduri tropicale inseamna padurile
naturale inchise si plantatiile forestiere situate intre Tropicul
Racului si Tropicul Capricornului.

CAPITOLUL 1Nl
Organizare si administrare

ARTICOLUL 3

Sediul si structura Organizatiei Internationale pentru Esentele
de Lemn Tropical

(1) Organizatia Internationald pentru Esentele de Lemn
Tropical, infiintata prin Acordul international privind esentele de
lemn tropical din 1983, continua sa existe cu scopul de a asigura
punerea in aplicare a dispozitiilor prezentului acord si de a
supraveghea functionarea acestuia.

(2) Organizatia Tsi exercita functiile prin intermediul consiliului
infiintat in temeiul art. 6, prin comitetele si alte organisme
subsidiare prevazute la art. 26, precum si prin intermediul
directorului executiv si al membrilor personalului.

(3) Sediul organizatiei se afla intotdeauna pe teritoriul unui
membru.

(4) Sediul organizatiei se afla la Yokohama, cu exceptia
cazului in care consiliul decide altfel prin vot special, in
conformitate cu art. 12.

(5) Consiliul poate decide prin vot special, in conformitate cu
art. 12, asupra infiintarii de birouri regionale ale organizatiei.

ARTICOLUL 4
Membrii organizatiei

Se instituie doua categorii de membri ai organizatiei, si
anume:

a) membri producatori; si

b) membri consumatori.

ARTICOLUL 5
Participarea organizatiilor interguvernamentale

(1) In cuprinsul prezentului acord, orice trimitere la ,guverne”
se interpreteaza ca fiind valabila si pentru Comunitatea
Europeana, precum si pentru orice altd organizatie
interguvernamentala cu responsabilitati similare in negocierea,
incheierea si aplicarea de acorduri internationale, in special de
acorduri privind produsele de baza. In consecinta, orice trimitere
in cuprinsul prezentului acord la semnare, ratificare, acceptare,
aprobare, notificare a aplicarii cu titlu provizoriu sau la aderare
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este interpretata ca fiind valabila, de asemenea, in situatiile de
semnare, ratificare, acceptare, aprobare, notificare a aplicarii cu
titlu provizoriu sau de aderare de catre respectivele organizatii
interguvernamentale.

(2) In cazul votului privind chestiuni care tin de competenta
lor, Comunitatea Europeana si alte organizatii inter-
guvernamentale mentionate la alin. (1) dispun de un numar de
voturi egal cu numarul total de voturi care pot fi atribuite statelor
lor membre care sunt parti la acord in conformitate cu art. 10. In
acest caz, statele membre ale respectivelor organizatii
interguvernamentale nu isi exercita drepturile de vot individuale.

CAPITOLUL IV
Consiliul international pentru esentele de lemn tropical

ARTICOLUL 6

Structura Consiliului international pentru esentele de lemn
tropical

(1) Autoritatea suprema a organizatiei este Consiliul
international pentru esentele de lemn tropical, care este alcatuit
din toti membrii organizatiei.

(2) Fiecare membru este reprezentat in consiliu de catre o
singura persoana si poate desemna supleanti si consilieri care
sa participe la sesiunile consiliului.

(3) Un supleant este abilitat sa actioneze si sa voteze in
numele reprezentantului, Tn absenta acestuia sau in
circumstante speciale.

ARTICOLUL 7
Atributiile si functiile consiliului

Consiliul Tsi exercita toate atributiile si indeplineste sau
vegheaza la indeplinirea tuturor functiilor care sunt necesare
pentru punerea in aplicare a dispozitiilor prezentului acord. In
special, consiliul:

a) prin vot special, in conformitate cu art. 12, adopta
reglementarile care sunt necesare pentru punerea in aplicare a
dispozitiilor prezentului acord si care sunt compatibile cu
acestea, inclusiv propriul regulament de procedura, precum si
statutul personalului si regulamentul financiar ale organizatiei.
Regulamentul financiar contine, printre altele, dispozitii
referitoare la intrarile si iesirile de fonduri din conturile instituite
la art. 18. Consiliul poate sa prevada in regulamentul propriu o
procedura care sa ii permita sa decida cu privire la chestiuni
specifice fara sa fie nevoie sa se intruneascs;

b) adopta deciziile necesare pentru asigurarea functionarii
eficiente a organizatiei; si

c) pastreaza evidentele necesare pentru exercitarea functiilor
care i se confera in temeiul prezentului acord.

ARTICOLUL 8
Presedintele si vicepresedintele consiliului

(1) Consiliul alege, pentru fiecare an calendaristic, un
presedinte si un vicepresedinte, care nu sunt remunerati de
organizatie.

(2) Presedintele si vicepresedintele sunt alesi, unul dintre
reprezentantii membrilor producatori si celdlalt dintre cei ai
membrilor consumatori.

(3) Presedintia si vicepresedintia sunt atribuite in fiecare an,
pe rand, fiecareia dintre cele doua categorii de membri, cu
conditia ca aceasta alternanta sa nu impiedice realegerea, in
circumstante exceptionale, a presedintelui, a vicepresedintelui
sau a amandurora.

(4) In absenta temporara a presedintelui, vicepresedintele
exercitd functile acestuia. In absenta temporara atat a
presedintelui, cat si a vicepresedintelui sau in absenta unuia ori
a celuilalt sau a amandurora pana la incheierea mandatului lor,

consiliul poate alege noi titulari ai acestor functii dintre
reprezentantii membrilor producatori si/sau dintre reprezentantii
membrilor consumatori, dupa caz, fie cu titlu provizoriu, fie
pentru perioada ramasa din mandatul predecesorului sau al
predecesorilor.

ARTICOLUL 9
Sesiunile consiliului

(1) Ca regula generala, consiliul se reuneste in sesiune
ordinara cel putin o data pe an.

(2) Consiliul se reuneste in sesiune extraordinara din proprie
initiativa sau la cererea unui membru ori a directorului executiv,
in acord cu presedintele si vicepresedintele consiliului, si:

a) a majoritati membrilor producatori sau a majoritatii
membrilor consumatori; sau

b) a majoritatii membrilor.

(3) Sesiunile consiliului au loc la sediul organizatiei, in afara
cazului in care consiliul decide altfel prin vot special, in
conformitate cu art. 12. In aceasta situatie, consiliul incearca sa
convoace sesiuni alternative in afara sediului organizatiei, de
preferinta intr-o tara producatoare.

(4) In functie de locul si de frecventa sesiunilor, consiliul se
asigura ca exista fonduri suficiente disponibile.

(5) Directorul executiv comunica membrilor data si ordinea
de zi a unei sesiuni cu cel putin 6 saptamani tnainte de data
respectiva, cu exceptia situatiilor de urgenta, in care instiintarea
este facuta cu cel putin 7 zile Thainte de data sesiunii.

ARTICOLUL 10
Repartizarea voturilor

(1) Membrii producatori detin impreuna 1.000 de voturi, iar
membrii consumatori detin impreuna 1.000 de voturi.

(2) Voturile membrilor producatori sunt repartizate dupa cum
urmeaza:

a) 400 de voturi se repartizeaza egal intre cele 3 regiuni
producatoare: Africa, Asia—Pacific si America Latina —
regiunea Caraibelor. Voturile astfel alocate fiecareia dintre
aceste regiuni se repartizeaza in continuare in mod egal intre
membrii producatori din regiunea respectiva;

b) 300 de voturi se repartizeaza intre membrii producatori in
functie de partea fiecaruia din totalul resurselor de paduri
tropicale ale tuturor membrilor producatori; si

c) 300 de voturi se repartizeaza intre membrii producatori
proportional cu valoarea medie a exporturilor lor nete de lemn
tropical din ultimii 3 ani pentru care exista situatii finale
disponibile.

(3) Fara a se aduce atingere dispozitillor prevazute la
alin. (2), numarul total de voturi alocate membrilor producatori
din regiunea africana, calculat in conformitate cu alin. (2), se
repartizeaza in mod egal intre membrii producatori din regiunea
mentionata. In cazul in care raman voturi nerepartizate, fiecare
astfel de vot se aloca unui membru producator din regiunea
africana dupa cum urmeaza: primul vot se aloca membrului
producator cu cel mai mare numar de voturi repartizate in
conformitate cu alin. (2), al doilea vot se alocd membrului
producator cu al doilea numar de voturi repartizate si asa mai
departe, pana la repartizarea tuturor voturilor ramase.

(4) Sub rezerva alin. (5), voturile membrilor consumatori se
repartizeaza dupa cum urmeaza: fiecare membru consumator
detine initial un numar de 10 voturi; restul voturilor se
repartizeaza intre acesti membri proportional cu volumul mediu
al importurilor lor nete de lemn tropical, Tnregistrat in cursul
perioadei de 5 ani care incepe cu 6 ani calendaristici inainte de
momentul repartizarii voturilor.

(5) Numarul voturilor repartizate unui membru consumator
pentru un exercitiu bienal poate fi cu maximum 5% mai mare
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decat numarul voturilor repartizate membrului respectiv pentru
exercitiul bienal precedent. Voturile care raman se repartizeaza
intre membrii consumatori proportional cu volumul mediu al
importurilor lor nete de lemn tropical, inregistrat in cursul
perioadei de 5 ani care Incepe cu 6 ani calendaristici inainte de
momentul repartizarii voturilor.

(6) Prin vot special, in conformitate cu art. 12, consiliul poate
sa modifice procentul minim prevazut in cazul unui vot special
al membrilor consumatori, in cazul in care considera ca aceasta
modificare este necesara.

(7) Consiliul repartizeaza voturile pentru fiecare exercitiu
financiar bienal la Tnceputul primei sale sesiuni din exercitiul
bienal respectiv, in conformitate cu dispozitile prezentului
articol. Aceasta repartizare raméne in vigoare pana la sfarsitul
exercitiului bienal respectiv, cu exceptia cazurilor prevazute la
alin. (8).

(8) In cazul in care componenta organizatiei se schimba sau
dreptul de vot al unui membru este suspendat ori restabilit in
temeiul oricarei dispozitii din prezentul acord, consiliul
procedeaza la o noua repartizare a voturilor in interiorul
categoriei sau al categoriilor de membri respectivi, in
conformitate cu dispozitiile prezentului articol. in acest caz,
consiliul fixeaza data de la care noua repartizare a voturilor
produce efecte.

(9) Voturile nu pot fi fractionare.

ARTICOLUL 11
Procedura de vot in consiliu

(1) Fiecare membru are dreptul de a-si exprima numarul de
voturi pe care le detine, dar nu are dreptul sa le imparta. Totusi,
un membru poate exprima in mod diferit de propriile voturi orice
voturi pe care este autorizat sa le exprime in temeiul alin. (2).

(2) Prin notificare scrisa adresata presedintelui consiliului,
orice membru producator poate sa autorizeze orice alt membru
producétor si orice membru consumator poate sa autorizeze
orice alt membru consumator, in ambele cazuri pe propria
raspundere a celui care autorizeaza, sa ii reprezinte interesele
si sa Ti exprime voturile la orice reuniune a consiliului.

(3) In cazul in care un membru se abtine, se considera ca
nu si-a exprimat voturile.

ARTICOLUL 12
Deciziile si recomandarile consiliului

(1) Consiliul depune eforturi in vederea adoptarii tuturor
deciziilor si a formularii tuturor recomandarilor sale prin consens.

(2) Tn cazul in care nu se poate ajunge la un consens,
consiliul adopta toate deciziile si toate recomandarile sale
printr-un vot cu majoritate simpla distribuitd, cu exceptia
cazurilor in care prezentul acord prevede un vot special.

(3) In cazul in care un membru invoca dispozitiile art. 11
alin. (2), iar voturile sale sunt exprimate intr-o reuniune a
consiliului, respectivul membru este considerat, in sensul
alin. (1) din prezentul articol, ca fiind prezent si votant.

ARTICOLUL 13
Cvorumul in consiliu

(1) Cvorumul necesar pentru orice reuniune a consiliului
este Intrunit prin prezenta majoritatii membrilor din fiecare
categorie prevazuta la art. 4, cu conditia ca membrii astfel
prezenti sa reuneasca cel putin doua treimi din totalul voturilor
din categoria lor.

(2) Tn cazul in care cvorumul prevazut la alin. (1) nu este
intrunit in prima zi a reuniunii si nici in cea de-a doua zi, in zilele
urmatoare ale reuniunii cvorumul se intruneste prin prezenta
majoritatii membrilor din fiecare categorie prevazuta la art. 4, cu

conditia ca respectivii membri sa reuneasca majoritatea din
totalul de voturi din categoria lor.

(3) Orice membru reprezentat in conformitate cu art. 11
alin. (2) este considerat prezent.

ARTICOLUL 14

Directorul executiv si membrii personalului

(1) Consiliul numeste directorul executiv prin vot special, in
conformitate cu art. 12.

(2) Consiliul stabileste principiile si conditile de numire a
directorului executiv.

(3) Directorul executiv este administratorul-sef al organizatiei
si raspunde n fata consiliului pentru modul de administrare si
punere in aplicare a prezentului acord Tn conformitate cu
deciziile consiliului.

(4) Directorul executiv numeste membrii personalului in
conformitate cu statutul pe care il adopta consiliul. Membirii
personalului réspund in fata directorului executiv.

(5) Directorul executiv si membrii personalului nu trebuie sa
aiba interese financiare in industria lemnului tropical sau in
comertul cu acesta si nici in activitati comerciale conexe.

(6) Tn exercitarea functiilor lor, directorul executiv si membrii
personalului nu solicitd si nu accepta instructiuni de la memobri
sau autoritati din afara organizatiei. Directorul executiv si
membrii personalului se abtin de la orice act incompatibil cu
statutul lor de functionari internationali, responsabili in ultima
instanta in fata consiliului. Membrii organizatiei respecta
caracterul exclusiv international al responsabilitatilor directorului
executiv si ale membrilor personalului si nu incearca sa fi
influenteze in exercitarea responsabilitatilor lor.

ARTICOLUL 15

Coordonarea si cooperarea cu alte organizatii

(1) Tn vederea realizé&rii obiectivelor acordului, consiliul
adopta masurile necesare pentru consultare si cooperare cu
Organizatia Natiunilor Unite si cu organele si agentiile sale
specializate, inclusiv Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite
pentru Comert si Dezvoltare (UNCTAD) si alte organizatii si
institutii internationale si regionale relevante, precum si cu
sectorul privat, cu organizatii neguvernamentale si cu societatea
civila.

(2) Organizatia utilizeaza cat mai mult posibil facilitatile,
serviciile si cunostintele de specialitate ale organizatiilor
interguvernamentale, guvernamentale sau neguvernamentale,
precum si ale societatii civile si ale sectorului privat, cu scopul de
a evita suprapunerea eforturilor depuse in vederea realizarii
obiectivelor prezentului acord si de a consolida
complementaritatea si eficienta activitatilor acestora.

(3) Organizatia utilizeaza toate facilitatile oferite de Fondul
comun pentru produsele de baza.

ARTICOLUL 16
Admiterea de observatori

Consiliul poate sa invite orice tara cu statut de membru sau
de observator al Organizatiei Natiunilor Unite, care nu este parte
la prezentul acord, sau oricare dintre organizatiile mentionate la
art. 15, care este interesata de activitatile organizatiei, sa asiste
la reuniunile consiliului Tn calitate de observator.
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CAPITOLUL V
Privilegii si imunitati

ARTICOLUL 17
Privilegii si imunitati

(1) Organizatia are personalitate juridica. In special,
organizatia are capacitatea de a contracta, de a dobandi si de
a instraina bunuri mobile si imobile si de a se constitui parte in
justitie.

(2) Statutul, privilegiile si imunitatile organizatiei, ale
directorului executiv, ale membrilor personalului si ale expertilor
sai, precum si ale reprezentantilor membrilor aflati pe teritoriul
Japoniei continua sa fie guvernate de acordul de sediu incheiat
intre Guvernul Japoniei si Organizatia Internationala pentru
Esentele de Lemn Tropical, semnat la Tokyo la 27 februarie
1988, si de eventualele modificari aduse acestuia in scopul
bunei functionari a prezentului acord.

(3) Organizatia poate incheia cu una sau mai multe tari
acorduri, care trebuie aprobate de consiliu, cu privire la
capacitate, privilegii si imunitati, atunci cand pentru buna
functionare a prezentului acord se impune aceasta.

(4) In cazul in care sediul organizatiei este transferat intr-o
alta tard, membrul in cauza incheie cu organizatia, in cel mai
scurt timp posibil, un acord de sediu, care trebuie aprobat de
consiliu. In asteptarea ncheierii unui astfel de acord, organizatia
solicita noului guvern-gazda sa acorde, in limitele legislatiei
nationale, exonerare de impozite pentru remuneratiile platite de
organizatie angajatilor sai si pentru activele, veniturile si alte
bunuri ale organizatiei.

(5) Acordul de sediu este independent de prezentul acord,
dar inceteaza:

a) prin acordul guvernului-gazda si al organizatiei;

b) in cazul in care sediul organizatiei este transferat in afara
tarii guvernului-gazda; sau

¢) in cazul in care organizatia inceteaza sa existe.

CAPITOLUL VI
Dispozitii financiare

ARTICOLUL 18
Conturile financiare

(1) Se instituie urmatoarele conturi:

a) contul administrativ, care este un cont pentru contributii
obligatorii;

b) contul special si Fondul pentru parteneriatul de la Bali,
care sunt conturi pentru contributii voluntare; si

c) alte conturi pe care consiliul le considera adecvate si
necesare.

(2) Consiliul stabileste, in conformitate cu art. 7, normele
financiare care sa asigure gestionarea si administrarea
conturilor in conditii de transparenta, inclusiv norme privind
lichidarea conturilor la Tncetarea sau la expirarea prezentului
acord.

(3) Directorul executiv raspunde de administrarea conturilor
financiare si raporteaza consiliului cu privire la acestea.

ARTICOLUL 19
Contul administrativ

(1) Cheltuielile necesare pentru administrarea prezentului
acord sunt Tnregistrate Tn contul administrativ, sunt acoperite prin
contributiile anuale varsate de membri, in conformitate cu
procedurile lor constitutionale si institutionale respective, si sunt
calculate in conformitate cu alin. (4), (5) si (6).

(2) Din contul administrativ se acopera:

a) cheltuielile administrative curente, de exemplu, pentru
salarii si prestatii, pentru instalare si pentru deplasarile oficiale;

Si

b) cheltuielile operationale principale, cum ar fi cele legate
de comunicare si sensibilizarea opiniei publice, de organizarea
intalnirilor expertilor convocate de consiliu si de pregatirea si
publicarea de studii si evaluari conform art. 24, 27 si 28.

(3) Cheltuielile delegatiilor la consiliu, la comitete si la alte
organisme ale consiliului prevazute la art. 26 sunt suportate de
membrii in cauza. In cazul in care un membru utilizeaza servicii
speciale oferite de organizatie, consiliul solicitd respectivului
membru sa acopere cheltuielile corespunzatoare acestor
servicii.

(4) Inainte de incheierea fiecarui exercitiu financiar bienal,
consiliul aproba bugetul pentru contul administrativ al
organizatiei pentru exercitiul bienal urmator si stabileste
contributia fiecarui membru la acest buget.

(5) Contributiile la contul administrativ pentru fiecare exercitiu
financiar bienal se calculeaza dupa cum urmeaza:

a) cheltuielile prevazute la alin. (2) lit. a) se repartizeaza in
mod egal intre membrii producétori si membrii consumatori si
se calculeaza in functie de procentul pe care numarul de voturi
ale fiecarui membru il reprezinta din numarul total de voturi ale
categoriei respectivului membru;

b) cheltuielile prevazute la alin. (2) lit. b) se repartizeaza in
proportie de 20% pentru membrii producatori si 80% pentru
membrii consumatori si se calculeaza in functie de procentul pe
care numarul de voturi ale fiecarui membru il reprezinta din
numarul total de voturi ale categoriei respectivului membru;

c) cheltuielile prevazute la alin. (2) lit. b) nu depasesc o
treime din cheltuielile prevazute la alin. (2) lit. a). Consiliul poate
sa decida, prin consens, modificarea acestui plafon pentru
anumite exercitii financiare bienale;

d) consiliul poate s& analizeze contributia contului
administrativ si a conturilor pentru contributii voluntare la
eficienta activitatii organizatiei in contextul evaluarii prevazute
la art. 33; si

e) In vederea stabilirii contributiilor, voturile fiecarui membru
se calculeaza fara a lua in considerare suspendarea drepturilor
de vot ale unui membru sau redistribuirea voturilor ca urmare a
acestei suspendairi.

(6) Consiliul stabileste contributia initiala a fiecarui membru
care adera la organizatie dupa intrarea in vigoare a prezentului
acord pe baza numarului de voturi pe care respectivul membru
urmeaza sa le detind si a perioadei ramase din exercitiul
financiar bienal in curs, fard sa modifice insa contributiile
solicitate celorlalti membri pentru exercitiul financiar bienal in
curs.

(7) Contributiile la contul administrativ sunt exigibile Th prima
zi a fiecarui exercitiu financiar. Contributile membrilor pentru
exercitiul financiar bienal pe parcursul caruia adera la
organizatie sunt exigibile la data la care devin membri.

(8) In cazul in care un membru nu si-a achitat integral
contributia la contul administrativ ih termen de 4 luni de la data
la care aceasta devine exigibila in conformitate cu alin. (7),
directorul executiv solicita respectivului membru sa efectueze
plata cat mai curand posibil. In cazul in care nu efectueaza
aceasta plata in termen de doua luni de la solicitarea consiliului,
membrul in cauza este invitat sa motiveze incapacitatea sa de
plata. In cazul in care, in termen de 7 luni de la data la care
contributia a devenit exigibila, respectivul membru inca nu a
efectuat plata, drepturile sale de vot sunt suspendate pana la
data la care efectueaza plata integrala a contributiei, cu exceptia
cazului in care consiliul decide altfel prin vot special, in
conformitate cu art. 12. In cazul in care un membru nu si-a platit
integral contributia timp de 2 ani consecutivi, avand in vedere
dispozitiile art. 30, respectivul membru isi pierde dreptul de a
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fnainta propuneri de proiecte sau de anteproiecte in vederea
unei finantari in temeiul art. 25 alin. (1).

(9) Tn cazul in care un membru si-a platit integral contributia
la contul administrativ Tn termen de 4 luni de la data la care
aceasta devine exigibila in conformitate cu alin. (7), membrului
in cauza i se acorda o reducere, pe care consiliul o poate
prevedea in normele financiare ale organizatiei.

(10) Un membru ale carui drepturi au fost suspendate n
temeiul alin. (8) ramane in continuare obligat la plata contributiei
sale.

ARTICOLUL 20
Contul special

(1) Se instituie doua subconturi ale contului special:

a) subcontul pentru programe tematice; si

b) subcontul pentru proiecte.

(2) Contul special poate fi finantat din urmatoarele surse:

a) Fondul comun pentru produsele de baza;

b) institutii financiare regionale si internationale;

c) contributii voluntare din partea membrilor; si

d) alte surse.

(3) Consiliul stabileste criterii si proceduri de administrare a
contului special Tn conditii de transparenta. Aceste proceduri au
in vedere necesitatea unei reprezentari echilibrate a membrilor,
inclusiv a membrilor donatori, Tn administrarea subcontului
pentru programe tematice si a celui pentru proiecte.

(4) Scopul subcontului pentru programe tematice este de a
facilita plata contributiilor fara destinatie precisa, in vederea
finantarii anteproiectelor, a proiectelor si a activitatilor aprobate,
conforme cu programele tematice adoptate de consiliu in functie
de prioritatile Th materie de politica a organizatiei si de proiecte,
astfel cum sunt definite Tn conformitate cu art. 24 si 25.

(5) Membrii donatori pot sa aloce contributiile lor unor
programe tematice specifice sau pot sa solicite directorului
executiv sa faca propuneri de alocare a acestor contributii.

(6) Directorul executiv prezinta periodic consiliului rapoarte
cu privire la alocarea si cheltuirea fondurilor din subcontul pentru
programe tematice, la punerea in practica, monitorizarea si
evaluarea anteproiectelor, a proiectelor si a activitatilor, precum
si la necesarul de fonduri pentru punerea cu succes in practica
a programelor tematice.

(7) Scopul subcontului pentru proiecte este de a facilita plata
contributiilor cu destinatie precisa, in vederea finantarii
anteproiectelor, a proiectelor si a activitatilor aprobate in
conformitate cu art. 24 si 25.

(8) Contributiile cu destinatie precisa la subcontul pentru
proiecte sunt utilizate doar pentru anteproiectele, proiectele si
activitatile pentru care au fost alocate, cu exceptia cazurilor Tn
care donatorul, Tn urma consultarii cu directorul executiv, decide
altfel. La incheierea sau incetarea unui anteproiect, a unui
proiect sau a unei activitati, decizia privind utilizarea eventualelor
fonduri ramase apartine donatorului.

(9) Pentru a asigura o finantare previzibila a contului special,
avand in vedere natura voluntara a contributiilor, membrii depun
eforturi in vederea completarii resurselor pana la un nivel
suficient care sa permita executarea tuturor anteproiectelor,
proiectelor si activitatilor aprobate de consiliu.

(10) Toate incasarile aferente anteproiectelor, proiectelor si
activitatilor specifice finantate din subcontul pentru proiecte sau
din subcontul pentru programe tematice sunt inregistrate in
subcontul corespunzator. Toate cheltuielile ocazionate de aceste
anteproiecte, proiecte sau activitati, inclusiv remuneratia si
cheltuielile de deplasare ale consultantilor si expertilor, sunt
suportate din acelasi subcont.

(11) Apartenenta la organizatie nu antreneaza pentru niciun
membru raspunderea pentru actiunile legate de anteproiecte,

proiecte sau activitati intreprinse de un alt membru sau de o alta
entitate.

(12) Directorul executiv ofera asistentd in elaborarea
propunerilor de anteproiecte, proiecte si activitati in conformitate
cu art. 24 si 25 si depune eforturi de cautare, in termenii si
conditiile stabilite de consiliu, a unei finantari adecvate si sigure
pentru anteproiectele, proiectele si activitatile aprobate.

ARTICOLUL 21
Fondul pentru parteneriatul de la Bali

(1) Se instituie un fond pentru gestionarea durabila a
padurilor producatoare de esente de lemn tropical, care sa ajute
membrii producatori sa intreprinda investitiile necesare pentru
realizarea obiectivului prevazut la art. 1 lit. d).

(2) Fondul se constituie din urmatoarele:

a) contributii din partea membrilor donatori;

b) 50% din venitul obtinut de pe urma activitatilor
corespunzatoare contului special;

c) resurse din alte surse publice si private pe care organizatia
le poate accepta in conformitate cu normele sale financiare; si

d) alte surse aprobate de consiliu.

(3) Consiliul aloca resurse din acest fond numai pentru
anteproiectele si proiectele care corespund scopului formulat la
alin. (1) si care au fost aprobate in conformitate cu art. 24 si 25.

(4) Pentru alocarea resurselor din fond, consiliul stabileste
criterii si prioritati de utilizare a fondului, tindnd seama de
urmatoarele necesitati ale membirilor:

a) asistenta in vederea realizarii de exporturi de lemn tropical
si de produse derivate care provin din surse gestionate durabil;

b) punerea in practicad si gestionarea unor programe
complexe de conservare a padurilor producatoare de lemn; si

c) punerea In practica a unor programe de gestionare
durabila a padurilor.

(5) Directorul executiv ofera asistentd in elaborarea
propunerilor de proiecte in conformitate cu art. 25 si depune
eforturi de cautare, in termenii si conditiile stabilite de consiliu,
a unei finantari adecvate si sigure pentru proiectele aprobate de
consiliu.

(6) Membrii depun eforturi in vederea finantarii Fondului
pentru parteneriatul de la Bali pana la un nivel suficient care sa
favorizeze realizarea obiectivelor acestui fond.

(7) Consiliul verifica periodic daca resursele disponibile din
fond sunt suficiente si depune eforturi pentru a obtine resursele
suplimentare necesare membirilor producatori pentru a realiza
obiectivele fondului.

ARTICOLUL 22
Modalitati de plata

(1) Contributiile financiare la conturile instituite in temeiul
art. 18 sunt platibile in monede liber convertibile si nu sunt
supuse restrictiilor de schimb.

(2) Consiliul poate decide, de asemenea, sa accepte alte
tipuri de contributii la conturile instituite in temeiul art. 18,
exceptand contul administrativ, de exemplu, sub forma de
echipamente stiintifice si tehnice sau de personal, cu scopul de
a indeplini conditiile prevazute in proiectele aprobate.

ARTICOLUL 23
Auditarea si publicarea conturilor

(1) Consiliul numeste auditori independenti in vederea
auditarii conturilor organizatiei.

(2) Situatia conturilor instituite in temeiul art. 18, verificata de
auditori independenti, este pusa la dispozitia membrilor in cel
mai scurt timp posibil dupa incheierea fiecarui exercitiu financiar,
dar nu mai tarziu de 6 luni dupa aceasta data, si este supusa
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consiliului spre aprobare in sesiunea sa urmatoare, dupa caz.
Un rezumat al bilantului si al conturilor auditate se publica
ulterior.

CAPITOLUL VII
Activitati operationale

ARTICOLUL 24
Activitati privind politica generala a organizatiei

(1) In vederea indeplinirii obiectivelor prevazute la art. 1,
organizatia desfisoara in maniera integrata activitati legate de
politica generala si de proiecte.

(2) Activitatile legate de politica generala trebuie sa contribuie
la indeplinirea obiectivelor prezentului acord pentru toti membrii
organizatiei.

(3) Consiliul adopta periodic un plan de actiune pentru
coordonarea activitatilor legate de politica organizatiei si pentru
stabilirea prioritatilor si programelor tematice prevazute la art. 20
alin. (4). Prioritatile stabilite in planul de actiune se reflecta in
programele de lucru aprobate de consiliu. Activitatile legate de
politica generala pot cuprinde crearea si elaborarea de orientari
generale, manuale, studii, rapoarte, instrumente de comunicare
si sensibilizare a opiniei publice, precum si alte activitati similare
prevazute in planul de actiune al organizatiei.

ARTICOLUL 25
Activitati privind proiectele organizatiei

(1) Membrii si directorul executiv pot sa Thainteze propuneri
de anteproiecte si de proiecte care sa contribuie la indeplinirea
obiectivelor prezentului acord si a unei (mai multor) prioritati din
programele tematice sau de lucru, stabilite in planul de actiune
aprobat de consiliu in temeiul art. 24.

(2) Consiliul stabileste criteriile de aprobare a proiectelor si a
anteproiectelor tindnd seama, printre altele, de relevanta
acestora pentru obiectivele prezentului acord si pentru prioritatile
programelor tematice sau de lucru, de efectele lor sociale si de
mediu, de relatia lor cu programele si strategiile nationale in
domeniul forestier, de rentabilitatea lor, de necesitatile tehnice si
regionale, precum si de necesitatea de a evita suprapunerea
eforturilor si de a asimila experienta dobandita.

(3) Consiliul stabileste programul si procedura de prezentare,
evaluare, aprobare si clasificare a anteproiectelor si a proiectelor
pentru care se solicita finantare din partea organizatiei, precum
si de punere in aplicare, monitorizare si evaluare a acestora.

(4) Directorul executiv poate suspenda platile efectuate din
fondurile organizatiei pentru un anteproiect sau un proiect in
cazul in care aceste fonduri sunt utilizate contrar specificatiilor
proiectului sau in caz de frauda, risipa, neglijenta sau gestionare
defectuoasa. Directorul executiv prezinta, la urmatoarea sesiune
a consiliului, un raport pe care acesta urmeaza sa il analizeze.
Consiliul adopta masuri in consecinta.

(5) In temeiul unor criterii stabilite in prealabil, consiliul poate
limita numarul de proiecte si anteproiecte pe care un membru
sau directorul executiv le poate prezenta in cadrul unui singur
ciclu de propuneri. De asemenea, in urma raportului directorului
executiv, consiliul poate s& adopte masuri in consecinta, inclusiv
de suspendare ori incetare a finantarii anteproiectului ori a
proiectului in cauza.

ARTICOLUL 26
Comitete si organisme subsidiare

(1) Se instituie urmatoarele comitete ale organizatiei, care
sunt deschise tuturor memobirilor:

a) Comitetul pentru industria forestiers;

b) Comitetul pentru economie, statistici si piete;

c¢) Comitetul pentru reimpadurire si gestionarea padurilor; si

d) Comitetul financiar si administrativ.

(2) Prin vot special, in conformitate cu art. 12, consiliul poate
sa instituie sau sa dizolve un comitet ori un organism subsidiar,
dupa caz.

(3) Consiliul decide modul de functionare si domeniul de
activitate ale comitetelor si ale altor organisme subsidiare.
Comitetele si alte organisme subsidiare fisi desfasoara
activitatea sub autoritatea consiliului si raspund n fata acestuia.

CAPITOLUL VIII
Statistici, studii si informatii

ARTICOLUL 27
Statistici, studii si informatii

(1) Consiliul autorizeaza directorul executiv sa stabileasca si
sa mentina relatii stranse cu organizatiile interguvernamentale,
guvernamentale si neguvernamentale relevante, pentru a
asigura disponibilitatea datelor si a informatiilor recente si fiabile,
inclusiv cu privire la producerea esentelor de lemn tropical, la
comertul cu acestea, la tendinte si la contradictiile dintre date,
precum si a informatiilor relevante cu privire la esentele de lemn
netropical si la gestionarea padurilor producatoare de lemn.
Daca se considera necesar pentru buna functionare a
prezentului acord, organizatia, in cooperare cu organizatiile
mentionate anterior, colecteaza, clasifica, analizeaza si publica
respectivele informatii.

(2) Organizatia contribuie la eforturile de a standardiza si de
a armoniza rapoartele internationale cu privire la probleme din
domeniul forestier, evitdnd orice suprapunere si dublare a
eforturilor in activitatea de colectare a datelor de la diferite
organizatii.

(3) Membrii furnizeaza statistici si informatii asupra lemnului,
asupra comertului cu lemn si asupra activitatilor care au drept
scop realizarea unei gestionari durabile a padurilor producatoare
de lemn, precum si alte informatii relevante solicitate de consiliu,
in termenul stabilit de directorul executiv si intr-o maniera
completa, dar fara incalcarea dispozitiilor legislatiei nationale.
Consiliul stabileste tipul de informatii care trebuie furnizate in
temeiul prezentului alineat si forma in care acestea trebuie
prezentate.

(4) La cerere sau oricand este necesar, consiliul depune
eforturi Tn vederea dezvoltarii capacitatii tehnice a tarilor
membre, in special a tarilor membre in curs de dezvoltare, de a
indeplini cerintele prezentului acord referitoare la statistici si
raportare.

(5) In cazul in care un membru nu a furnizat, timp de 2 ani
consecutivi, statisticile si informatiile prevazute la alin. (3) si nu
a cerut asistenta din partea directorului executiv, acesta solicita
initial membrului respectiv s& ofere o explicatie intr-un termen
stabilit. In cazul in care nu se ofera nicio explicatie acceptabila,
consiliul adopta masurile pe care le considera oportune.

(6) Consiliul dispune efectuarea de studii cu privire la
tendintele si la problemele pe termen scurt si pe termen lung de
pe pietele internationale ale lemnului, precum si cu privire la
progresele realizate in vederea unei gestionari durabile a
padurilor producatoare de lemn.

ARTICOLUL 28
Raportul anual si examinarea bienala

(1) Consiliul publica un raport anual al activitatilor sale,
precum si alte informatii pe care le considera necesare.

(2) Consiliul examineaza si evalueaza la intervale de 2 ani:

a) situatia pe plan international h sectorul lemnului; si

b) alte elemente, probleme si evolutii pe care le considera
relevante pentru realizarea obiectivelor prezentului acord.
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(3) Examinarea se efectueaza in temeiul urmatoarelor
elemente:

a) informatiile furnizate de membri asupra lemnului din punct
de vedere al preturilor lemnului, al productiei nationale, al
comertului, al ofertei, al stocurilor si al consumului de lemn;

b) alte date statistice si indicatori specifici furnizati de membri
la solicitarea consiliului;

c) informatiile furnizate de membri cu privire la progresele pe
care le realizeaza Tn sensul gestionarii durabile a padurilor
producatoare de lemn;

d) alte informatii relevante similare pe care consiliul poate sa
le obtina fie in mod direct, fie prin intermediul organizatiilor
Natiunilor Unite si al organizatiilor interguvernamentale,
guvernamentale sau neguvernamentale; si

e) informatiile furnizate de membri cu privire la progresele pe
care le realizeaza in sensul instituirii unor mecanisme de control
si informare privind exploatarile ilegale si comertul ilegal cu
produse forestiere din lemn tropical si din alte materii prime.

(4) Consiliul incurajeaza schimbul de opinii intre tarile
membre cu privire la:

a) situatia tarilor membre Tn procesul de gestionare durabild
a padurilor producatoare de esente de lemn si in diferite
chestiuni conexe; si

b) cantitatea si necesarul de resurse, avand in vedere
obiectivele, criteriile si orientarile generale stabilite de
organizatie.

(5) La cerere, consiliul depune eforturi in vederea dezvoltarii
capacitatii tehnice a tarilor membre, in special a tarilor membre
in curs de dezvoltare, de a obtine datele necesare pentru
efectuarea schimburilor de informatii, inclusiv prin furnizarea
catre membri a resurselor pentru activitati de formare si pentru
facilitati.

(6) Rezultatele examinarii se includ Tn raportul sesiunii
respective a consiliului.

CAPITOLUL IX
Dispozitii diverse

ARTICOLUL 29
Obligatiile generale ale membrilor

(1) Pe durata prezentului acord, membrii depun toate
eforturile necesare si coopereaza in vederea realizarii
obiectivelor prevazute si a evitarii oricarei actiuni contrare
acestora.

(2) Membrii se angajeaza sa accepte si sa execute deciziile
adoptate de consiliu conform dispozitiilor prezentului acord si sa
evite aplicarea de masuri care ar putea avea un efect restrictiv
sau contrar acestor decizii.

ARTICOLUL 30
Exonerarea de obligatii

(1) In cazul in care este necesar, in situatii exceptionale, de
urgentd sau de fortd majora, care nu sunt prevazute de
prezentul acord, consiliul poate, prin vot special, in conformitate
cu art. 12, sa acorde unui membru exonerare de o obligatie
prevazuta in prezentul acord, in cazul in care accepta explicatia
respectivului membru referitoare la motivele care il impiedica sa
respecte obligatia.

(2) In cazul in care acorda exonerare unui membru Tn temeiul
alin. (1), consiliul mentioneaza explicit termenii, conditiile, durata
si motivele acordarii acestei exonerari.

ARTICOLUL 31
Plangeri si litigii
Orice membru poate aduce in fata consiliului o plangere
impotriva unui membru care nu si-a indeplinit obligatiile impuse

prin prezentul acord si orice litigiu referitor la interpretarea sau
punerea in aplicare a prezentului acord. Deciziile consiliului cu
privire la aceste plangeri si litigii sunt adoptate prin consens, fara
a aduce atingere dispozitiilor prezentului acord, si sunt definitive
si obligatorii.

ARTICOLUL 32
Masuri de diferentiere si de corectare si masuri speciale

(1) Membrii consumatori din categoria tarilor in curs de
dezvoltare ale caror interese sunt afectate de masurile luate in
temeiul prezentului acord pot solicita consiliului s adopte
masuri de diferentiere si de corectare. Consiliul are in vedere
adoptarea de masuri adecvate in conformitate cu sectiunea Il
pct. 3 si 4 din Rezolutia 93 (IV) a Conferintei Organizatiei
Natiunilor Unite pentru comert si dezvoltare.

(2) Membrii din categoria tarilor cel mai putin dezvoltate,
astfel cum este definitd de Organizatia Natiunilor Unite, pot
solicita consiliului sa adopte masuri speciale Tn conformitate cu
sectiunea lll pct. 4 din Rezolutia 93 (IV) si cu pct. 56 si 57 din
documentul ,Declaratia de la Paris si Programul de actiune
pentru tarile cel mai putin dezvoltate pentru anii 1990”.

ARTICOLUL 33
Analiza retrospectiva

Consiliul poate realiza o evaluare a punerii in aplicare a
prezentului acord, inclusiv a obiectivelor si a mecanismelor
financiare, la 5 ani de la data intrarii in vigoare a acestuia.

ARTICOLUL 34
Nediscriminarea

Nicio dispozitie din prezentul acord nu autorizeaza folosirea
de masuri in vederea limitarii sau a interzicerii comertului
international cu lemn si cu produse derivate si in special a
importurilor si a utilizarii acestora.

CAPITOLUL X
Dispozitii finale

ARTICOLUL 35
Depozitarul

Secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite este
desemnat depozitar al prezentului acord.

ARTICOLUL 36
Semnarea, ratificarea, acceptarea si aprobarea

(1) Prezentul acord este deschis spre semnare de catre
guvernele invitate la Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite
privind negocierea unui acord care sa succeada Acordului
international privind esentele de lemn tropical din 1994, la sediul
Organizatiei Natiunilor Unite, de la data de 3 aprilie 2006 pana
la expirarea unui termen de o luna de la data intrarii sale in
vigoare.

(2) Orice guvern mentionat la alin. (1):

a) poate sa declare, in momentul semnarii prezentului acord,
ca prin aceasta semnatura isi exprima consimtamantul de a se
obliga prin prezentul acord (semnatura definitiva); sau

b) poate sa ratifice, sa accepte sau sa aprobe prezentul
acord, dupa semnarea acestuia, prin depunerea unui instrument
in acest scop la depozitar.

(3) La semnare si ratificare, acceptare sau aprobare, aderare
sau punere in aplicare cu titlu provizoriu, Comunitatea
Europeand sau orice organizatie interguvernamentala
mentionata la art. 5 alin. (1) depune o declaratie emisa de
autoritatea competenta a acestei organizatii in care se specifica
natura si sfera competentelor sale in problemele reglementate
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de prezentul acord si informeaza depozitarul cu privire la orice
modificari ulterioare importante ale acestor competente. In cazul
in care o organizatie isi declard competenta exclusiva in toate
problemele reglementate de prezentul acord, statele membre
ale acestei organizatii nu pun in aplicare actiunile prevazute la
art. 36 alin. (2), art. 37 si 38 sau pun in aplicare actiunea
prevazuta la art. 41 ori isi retrag notificarea privind aplicarea cu
titlu provizoriu prevazuta la art. 38.

ARTICOLUL 37
Aderarea

(1) Prezentul acord este deschis pentru aderare oricarui
guvern, n conditiile stabilite de consiliu, inclusiv privind
respectarea unui termen-limita pentru depunerea instrumentelor
de aderare. Consiliul transmite aceste conditii depozitarului.
Consiliul poate totusi sa acorde prelungiri guvernelor care nu
sunt in masura sa adere in termenul-limita stabilit in conditiile de
aderare.

(2) Procedura de aderare consta in depunerea unui
instrument de aderare la depozitar.

ARTICOLUL 38
Notificarea aplicarii cu titlu provizoriu

Un guvern semnatar care are intentia de a ratifica, de a
accepta sau de a aproba prezentul acord sau un guvern pentru
care consiliul a stabilit conditii de aderare, dar care nu a depus
fnca un instrument in acest scop, poate sa notifice oricand
depozitarului intentia sa de a pune in aplicare prezentul acord cu
titlu provizoriu, in conformitate cu dispozitiile legislatiei nationale,
fie de la data intrarii lui in vigoare in conformitate cu art. 39, fie,
in cazul in care este deja n vigoare, la o data stabilita.

ARTICOLUL 39
Intrarea in vigoare

(1) Prezentul acord intra in vigoare cu titlu definitiv la
1 februarie 2008 sau la orice data ulterioara, cu conditia ca
12 guverne ale membrilor producatori mentionati in anexa A la
prezentul acord si detindnd cel putin 60% din totalul voturilor si
10 guverne ale membrilor consumatori mentionati in anexa B si
fnsumand 60% din volumul total al importurilor de lemn tropical
din anul de referinta 2005 sa semneze definitiv prezentul acord
sau sa il ratifice, sa il accepte ori sa il aprobe in temeiul art. 36
alin. (2) sau al art. 37.

(2) In cazul in care nu intra in vigoare cu titlu definitiv la
1 februarie 2008, prezentul acord intra in vigoare cu titlu
provizoriu la aceeasi data sau la orice data ulterioara dintr-un
termen de 6 luni, cu conditia ca 10 guverne ale membrilor
producatori mentionati in anexa A la prezentul acord si detinand
cel putin 50% din totalul voturilor si 7 guverne ale membrilor
consumatori mentionati Tn anexa B si insumand 50% din
volumul total al importurilor de lemn tropical din anul de referinta
2005 sa semneze definitiv prezentul acord sau sa il ratifice, sa
il accepte ori sa il aprobe in temeiul art. 36 alin. (2) sau sa
notifice depozitarului, in temeiul art. 38, intentia lor de a pune Tn
aplicare prezentul acord cu titlu provizoriu.

(3) In cazul in care conditiile de intrare Tn vigoare prevazute
la alin. (1) sau la alin. (2) nu sunt indeplinite la 1 septembrie
2008, secretarul general al Organizatiei Natiunilor Unite invita
guvernele care au semnat definitiv prezentul acord sau care I-au
ratificat, I-au acceptat ori [-au aprobat in temeiul art. 36 alin. (2)
sau care au notificat depozitarului intentia lor de a pune in
aplicare prezentul acord cu titlu provizoriu sa se reuneasca in
cel mai scurt timp posibil pentru a decide punerea in aplicare a
prezentului acord intre ele cu titlu provizoriu sau cu titlu definitiv,
in intregime ori partial. Guvernele care decid punerea in aplicare
a prezentului acord intre ele cu titlu provizoriu se pot reuni

periodic pentru a reexamina situatia si pentru a decide, eventual,
intrarea Tn vigoare a prezentului acord intre ele cu titlu definitiv.

(4) Tn cazul unui guvern care nu a notificat depozitarului, in
temeiul art. 38, intentia sa de a aplica prezentul acord cu titlu
provizoriu si care depune instrumentul sadu de ratificare, de
acceptare, de aprobare sau de aderare dupa intrarea in vigoare
a prezentului acord, prezentul acord intra in vigoare la data
respectivei depuneri.

(5) Directorul executiv al organizatiei convoaca reuniunea
consiliului in cel mai scurt timp posibil dupa data intrarii in
vigoare a prezentului acord.

ARTICOLUL 40
Modificari

(1) Prin vot special, Tn conformitate cu art. 12, consiliul poate
sa propuna membrilor modificari ale prezentului acord.

(2) Consiliul fixeaza data pana la care membrii trebuie sa
notifice depozitarului faptul ca accepta modificarea.

(3) O modificare intra in vigoare la 90 de zile de la data la
care depozitarul a primit notificari de acceptare de la membri
reprezentand cel putin doua treimi dintre membrii producatori si
insumand cel putin 75% din totalul voturilor membrilor
producatori, precum si de la cel putin doua treimi dintre membrii
consumatori, insumand cel putin 75% din totalul voturilor
membrilor consumatori.

(4) Dupa data la care depozitarul informeaza consiliul ca au
fost indeplinite toate conditiile de intrare in vigoare a modificarii
si fara a aduce atingere dispozitiilor alin. (2) referitoare la data
stabilita de consiliu, un membru poate inca sa transmita
depozitarului notificarea acceptarii respectivei modificari, dar
numai pana la data la care acesta intra in vigoare.

(5) Orice membru care nu a notificat acceptarea unei
modificari pana la data intrarii sale in vigoare inceteaza sa mai
fie parte la prezentul acord incepand cu data respectiva, cu
exceptia cazului in care a dovedit consiliului ca nu a fost posibil
sa obtina acceptul in timp util, ca urmare a unor dificultati legate
de findeplinirea procedurilor sale constitutionale sau
institutionale, si consiliul decide sa prelungeasca termenul de
notificare a acceptarii modificarii de catre membrul respectiv.
Modificarea in cauza nu este obligatorie pentru membrul
respectiv inainte ca acesta sa notifice acceptarea acesteia.

(6) Daca cerintele pentru intrarea in vigoare a modificarii nu
au fost respectate pana la data stabilita de consiliu in
conformitate cu alin. (2), modificarea este considerata retrasa.

ARTICOLUL 41
Retragerea

(1) Orice membru se poate retrage din prezentul acord in
orice moment dupa intrarea in vigoare a acestuia. Membrul in
cauza notificd in scris retragerea sa depozitarului si, Tnh acelasi
timp, informeaza consiliul cu privire la aceasta.

(2) Retragerea produce efecte la 90 de zile de la data primirii
notificarii de catre depozitar.

(3) Obligatiile financiare ale unui membru fata de organizatie,
rezultate Tn temeiul prezentului acord, nu inceteaza ca urmare
a retragerii membrului in cauza.

ARTICOLUL 42
Excluderea

in cazul in care decide ca un membru nu si-a indeplinit
obligatiile care fi revin in temeiul prezentului acord si ca aceasta
abatere afecteaza in mod serios functionarea acordului, consiliul
poate sa excluda membrul in cauza din prezentul acord, prin vot
special, in conformitate cu art. 12. Consiliul notifica imediat
aceasta decizie depozitarului. Respectivul membru inceteaza
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sa mai fie parte la prezentul acord la 6 luni de la data deciziei
consiliului.

ARTICOLUL 43

Lichidarea conturilor membrilor care se retrag, care sunt exclusi
sau care nu sunt in masura sa accepte un amendament

(1) Consiliul procedeaza la lichidarea conturilor unui membru
care Inceteaza sa mai fie parte la prezentul acord in urmatoarele
cazuri:

a) neacceptarea unui amendament la prezentul acord in
conformitate cu art. 40;

b) retragerea din prezentul acord in conformitate cu art. 41;
sau

c) excluderea din prezentul acord in conformitate cu art. 42.

(2) Consiliul pastreaza toate contributiile obligatorii sau
voluntare pe care un membru care inceteaza a mai fi parte la
prezentul acord le-a varsat in conturile financiare instituite Tn
temeiul art. 18.

(3) Un membru care a incetat sa mai fie parte la prezentul
acord nu are dreptul la nicio parte din veniturile Tncasate din
lichidarea organizatiei si la nicio parte din celelalte active. De
asemenea, membrul in cauza nu este obligat la plata niciunei
parti a unui eventual deficit al organizatiei inregistrat la incetarea
prezentului acord.

ARTICOLUL 44
Durata, prelungirea si rezilierea

(1) Prezentul acord ramane in vigoare pentru o perioada de
10 ani de la data intréarii sale in vigoare, cu exceptia cazului in
care consiliul, prin vot special in conformitate cu art. 12, decide
prelungirea, renegocierea sau rezilierea acordului conform
dispozitiilor prezentului articol.

(2) Prin vot special in conformitate cu art. 12, consiliul poate
sa decida prelungirea prezentului acord pentru doua perioade,
si anume o perioada initiala de 5 ani si o perioada suplimentara
de 3 ani.

(3) In cazul in care, inainte de expirarea perioadei de 10 ani
mentionate la alin. (1) sau, dupa caz, inainte de expirarea unei
perioade de prelungire prevazute la alin. (2), noul acord destinat
sa nlocuiasca prezentul acord a fost negociat, dar nu a intrat

inca in vigoare cu titlu definitiv sau provizoriu, consiliul poate,
hotarand prin vot special, in conformitate cu art. 12, sa
prelungeasca prezentul acord pana la intrarea in vigoare cu titlu
provizoriu sau definitiv a noului acord.

(4) In cazul in care noul acord este negociat si intra in vigoare
in timpul unei perioade de prelungire a prezentului acord in
temeiul alin. (2) sau al alin. (3), prezentul acord, astfel cum a
fost prelungit, este reziliat la data intrarii in vigoare a noului
acord.

(5) Prin vot special, in conformitate cu art. 12, consiliul poate
sa decida n orice moment rezilierea prezentului acord incepand
de la o datéa pe care o stabileste.

(6) Fara sa aduca atingere incetarii prezentului acord,
consiliul continua sa existe pentru o perioada de cel mult 18 luni,
avand sarcina lichidarii organizatiei, inclusiv a conturilor
acesteia, si, sub rezerva deciziilor corespunzatoare adoptate
prin vot special in conformitate cu art. 12, detine in aceasta
perioadd toate atributiile si functiile necesare in vederea
indeplinirii acestei sarcini.

(7) Consiliul notifica depozitarului orice decizie adoptata in
temeiul prezentului articol.

ARTICOLUL 45
Rezerve

Niciuna dintre dispozitiile prezentului acord nu poate face
obiectul unor rezerve.

ARTICOLUL 46
Dispozitii suplimentare si tranzitorii

(1) Prezentul acord succede Acordului international privind
esentele de lemn tropical din 1994.

(2) Toate actele adoptate de organizatie sau de organismele
sale ori in numele lor in temeiul Acordului international privind
esentele de lemn tropical din 1983 si/sau al acordului similar din
1994, care produc efecte la data intrarii in vigoare a prezentului
acord si care nu prevad expirarea lor la aceasta data, continua
sa produca efecte, cu exceptia cazului in care sunt modificate in
temeiul dispozitiilor prezentului acord.

Adoptat la Geneva la 27 ianuarie 2006, textele prezentului acord in limbile araba, chineza, engleza, franceza, rusa si

spaniola fiind autentice in egala masura.

ANEXA A

Lista guvernelor care au participat la Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite pentru negocierea unui acord
care sa succeada Acordului international privind esentele de lemn tropical din 1994,
care sunt potentiali membri producatori, in conformitate cu art. 2 (,,Definitii”’), si distributia indicativa a voturilor
in conformitate cu art. 10 (,,Repartizarea voturilor”)

Membri Joual Membri ot
AFRICA 249 Madagascar 18
Angola 18 Nigeria (*) 18
Benin 17 Republica Congo (*) 18
Camerun (*) 18 Ruanda 17
Republica Centrafricana (*) 18 Togo (*) 17
Coasta de Fildes (*) 18 ASIA—PACIFIC 389
Republica Democratica Congo (*) 18 Cambodgia (*) 15
Gabon (¥) 18 Fiji (*) 14
Ghana (¥) 18 India (*) 22
Liberia (*) 18 Indonezia (*) 131
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Membri Joual Membri ot
Malaysia (*) 105 Ecuador (*) 11
Myanmar (*) 33 Guatemala (*) 8
Papua Noua Guinee (*) 25 Guyana (*) 12
Filipine (*) 14 Haiti 7
Thailanda (*) 16 Honduras (*) 8
Vanuatu (*) 14 Mexic () 15
AMERICA LATINA S| REGIUNEA 362 Nicaragua 8
CARAIBELOR Panama (*) 8
Barbados 7 Paraguay 10
Bolivia (*) 19 Peru (*) o
Brazilia (*) 157 Surinam (*) 10
Columbia (*) 19 Trinidad si Tobago (*) 7
Costa Rica 7 Venezuela (*) 18
Republica Dominicana 7 Total: 1.000

(*) Membru al Acordului international privind esentele de lemn tropical din 1994.

ANEXA B

Lista guvernelor care au participat la Conferinta Organizatiei Natiunilor
Unite pentru negocierea unui acord care sa succeada Acordului

international privind esentele de lemn tropical din 1994 si
care sunt potentiali membri consumatori, in conformitate

cu art. 2 (,,Definitii”)

Albania
Algeria
Australia (*)
Canada (*)
China (*)
Egipt (*)
Comunitatea Europeana (*)
Austria (*)
Belgia (*)
Republica Ceha
Estonia
Finlanda (*)
Franta (*)
Germania (*)
Grecia (*)
Irlanda (*)
Italia (*)
Lituania
Luxemburg (*)
Tarile de Jos (*)
Polonia
Portugalia (*)
Slovacia
Spania (*)
Suedia (*)
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord (*)
Republica Islamica Iran
Irak
Japonia (%)
Lesotho
Jamahiria Araba Libiana
Maroc
Nepal (*)
Noua Zeelanda (*)
Norvegia (*)
Republica Coreea (*)
Elvetia (*)
Statele Unite ale Americii (*)

(*) Membru al Acordului international privind esentele de lemn tropical din 1994.



16 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 782/17.X1.2009
PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea
Acordului international privind esentele de lemn tropical
din 2006, adoptat la Geneva la 27 ianuarie 2006
si deschis spre semnare la 3 aprilie 2006,
semnat de Guvernul Romaniei la New York
la 25 septembrie 2008

Tn temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia
Romaniei, republicata,

Presedintele Roméaniei decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului international
privind esentele de lemn tropical din 2006, adoptat la Geneva la 27 ianuarie 2006
si deschis spre semnare la 3 aprilie 2006, semnat de Guvernul Roméniei la New
York la 25 septembrie 2008, si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

Bucuresti, 10 noiembrie 2009.
Nr. 1.668.

*

RECTIFICARI

La Hotararea Guvernului nr. 1.218/2009 privind alocarea unei sume din Fondul de rezerva bugetara la dispozitia
Guvernului, prevazut in bugetul de stat pe anul 2009, publicata in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 688 din
13 octombrie 2009, se face urmatoarea rectificare (care nu apartine Redactiei ,Monitorul Oficial, Partea I”):

— in anexa, la nr. crt. 7, coloana a 3-a ,Denumirea operatorului”’, in loc de: ,Societatea Comerciala UZINA
TERMICA — S.A.” se va citi: ,Societatea Comerciald TERMOFICARE CALAFAT — S.R.L.”

EDITOR: PARLAMENTUL ROMANIEI — CAMERA DEPUTATILOR

,Monitorul Oficial” R.A., Str. Parcului nr. 65, sectorul 1, Bucuresti; C.|.F. RO427282,
IBAN: RO55RNCB0082006711100001 Banca Comerciala Romana — S.A. — Sucursala ,Unirea” Bucuresti
si IBAN: RO12TREZ7005069XXX000531 Directia de Trezorerie si Contabilitate Publica a Municipiului Bucuresti

(alocat numai persoanelor juridice bugetare)
L J Tel. 021.318.51.29/150, fax 021.318.51.15, e-mail: marketing@ramo.ro, internet: www.monitoruloficial.ro
Adresa pentru publicitate: Centrul pentru relatii cu publicul, Bucuresti, sos. Panduri nr. 1,
MONITORUL 0 p33 parter, sectorul 5, tel. 021.411.58.33 si 021.410.47.30, fax 021.410.77.36 si 021.410.47.23 >19483687435049

OFICIAL Tiparul: ,Monitorul Oficial” R.A.

Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 782/17.X1.2009 contine 16 pagini. Pretul: 3,20 lei ISSN 1453—4495



